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and to dnalogy, or rule, (TA')_Z,L-. o A
seeing eye. (IB,TA.)

Z,L-. Sure zrgformatwn or tidings. (S.) wm

).o'jl Z,L-. us U’)“" He informed me of the
trus, or real state of the affair, or case. (TA.)

")lq- flas [4 medwme that clears the complexion
or skin]. (K voce o,b, &e.)

ul_,.\-’. The act of rendering apparent, open,
manifest, plain, or evident: rendering clear, or
unobscured ; exposing to viemw, displaying, laying
open, disclosing, or uncovering. (TA.)

JL— Going forth, or em:gratmg, from his
[like Jl..] and so a..st..

applied to a company of people; [as also dlg. H
(Msb;) or to people mho have gone forth, or
emigrated, from their homes; (8;) and particu-
larly to those tributaries, (Mgh, Mgb,) namely,
certain Jews, (Mgh,) whom ’Omar expelled from
the country of the Arabs; (Mgh, Msb;) and
aflerwards, to such as have the poll-tax imposed
upon them, of the people of the Bible, and of the
Magians, though not having emigrated from their
homes; (Mgh;) [i. e.] the frrce non-Muslim sub-
Jects of a Muslim government; because they were
expelled by ’Omar from Arabia; (K;) the word
being fem. because denoting a dsloam; (Mgh;)
and its pl. is Jlga (Mgh, Msb.)— Hence,
(Msb,) ¥ it [as a subst.] is applied to The
voll-taw that is ewacted Jrom the persom last

mentioned above; (S, Mgh, Msb;) as also le..
(8:) first, in this sense, applied to that which
was exacted from the people expelled from Arabia

by ’Omar. (Msb.) You say, U.Ls U'Sb, J..;:.:l
Z,Jl...l! [Such a one was employed as colIecfor qf

the poll-tax]. (S, Mgh, Msb.) == See also Jul..
in art. Joa~.

i;!t; (as a subst.): see what next precedes.

country, or town:

ul-l Havmg that degres of baldness which is
termed ')\.-., i. e. baldness of the fore part of the
head: or baldness of half of the head; (S,K;)
o: (S:) or buldness
less than what is termed c.(.;: (K:) or baldness
of half of the head, and the like: (A’Obeyd, TA:)
fem. ke (K.) [See mial.] Beautiful, or
handsome, in fagez ,bﬁlﬁ fn the sides of the fore-
head, (K.) e ilohae dm A wide forehead. (K.)
— Ayda #0514 cloudless sky: (Ks,S,K:) and
T,.\..zau ta cloudless, bright, night. (TA.) e
ot ol see S u.gl in two places — Also
(i-e. (hont (o4t) + The lion. (TA.)==(re alad
J')\.-.l and VJ')\.-! I did it on account qf thee,
JSor thy sake, or because of thee; syn. .u..s u‘

¢.9)
.;J'S\:.l :,.o A.UJ"'V’:

u*"‘ sing. of J\..o which signifies The fore
parts of the head, whick are the [ first] places of
baldness: (Fr,$:) or what is seen of the head
when one fronts the face. (TA.)

which is the beginning of 2k

see what next precedes.

,&.—)
J..-o [act. part. n. of 4. Hence,] .,v;; lip

i; 2 ;,l.. Lel, i,k..o And either war that shall
cause you to emigrate, or abasing peace. (TA.)

U'\*"" The first of the horses in a race. (K

in art. )
S

Some words are mentioned in the K under this
head belonging to art. ola, q. v.

o

1 2a, (S, Mgh, Msb, K,) sor. -, inf. n._san,
(Msb,) said of water, (S,) &c., (8, Msb,) It
became much, or abundunt; (8,Msb;) as also
¥ oaiul; said of a thing: (TA:) and, said of
water, aor. 2 (S, K) and ., (K,) the former of
which is of the higher authorlty, (TA,) inf. n.
,:,;;, (8,Mgh,K,) it became muck, or abundant,
(§,Mgh,K,) in the well, (8,) and collected (S,
K) after it had been dranm Jrom; (8;) as also
AP (K) And l,.... They became many.
(TA. )._).Jl w, (X,) aor.2 and -, inf.n
,:,..-., (TA,)) The water of the well returned by
degrees, (K, TA,) and became much, or abundant,
and collected; (TA ;) and 'w.......«l mgmﬁes

P

the same. (S.).—[Hence, d,a. &He ..A.-.,

tropical phrase, explamed in art. -« ]—;q.
d.:ﬁJ i, inf, n. ,oL.-., with damm, The measure
became full or filled. (KL. [But only the inf. n.

1s there mentioned: so that the verb may be

,p, which see below. ])_.u.»)dl ,-., S, K,)
aor. £ and :, (S, TA,) inf. n. ,ol..s (8, K) and
o (S;) and Yoasul; (S;) The horse ubstained
from covering, (8, K,) so that his seminal fluid
(o,l.e) collected. (K.)Also, (aor of the former
verb as above, TA, and inf. n. _yam and,ol..-.,

K,) The fatigue of the horse went amway; (S ,)
ke recovered his strength after fatigue;] he re-
covered from his fahgue, being lefc unridden ;
(X, TA;) and so ',-.l [of which see also the
pass. form, helow] (M, X.)—[And hence,]
,-., [inf n. )L.-., q.v. infrd,] He rested; sald ofa
man [as well as of a horse]; (TA ;) and so ¥ gaiuil.
(:’F,Iar P- 324.) — Also, said of a bone, (K,) inf. n.
;;, (TA,) It had much flesh; its flesh became
much, or abundant. (K.)—m Also i. q. “e [He,
or it, became high, &c.: perhaps said of water in
a well]. (T, TA.) — Also, inf. n. ),..-., He
rose (Cu)\) in his pace, or gomg (TA ) = Also,
(S,K,) inf. n. e (TA) and_sgean, (8, TA,) said
of an event, (K,) of the arrival of a person, (8,)
It dremw near; (S,K;) it came to pass: (S:)
and ¥ oa! signifies the same, (S, Msb, K,) said of
an event, of separation from another, (§, TA,)
and of an object of want: (TA:) o, [q.7.,]
with the unpointed
known to As. (TA.)e And, said of the u.a)
and the uLLo [two plants, inf. n. not mentioned,]
It attained to the state of having a 1..— [app

, in this scnse, Was not

meaning tuft, or floner-bud]. (TA. )—u...Ql o

> He made a &::.. [q. v.] of his hatr.
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(TA) or oL.Jl ......-., [perhaps a mlstranscnptlon
for wa-,] aor. ¢, (Msb,) inf. n. ,...., (8, Msb,
TA,) The ram, (TA,) or sheep or goat, ($, Msb,)
mwas hornless. (S, Msgb, TA. )==4..-, (X,) [aor. 2

accord. to rule,] inf. n. j—, (TA,) He left it
(namely, water [in 8 well] ,) to collect; as also
Yaoat. (K.) And ).Jl wa- [The well nas left
Sor its water to collect]. (TA ) And ).Jl Vomsut
He left the wnell for some days wntil its water
should collect whence the metaphorical phrase,

o pe e

Ao &le VM I\, [explained in art. <'s,]
occurring in a trad. (Har p. 68.) — Also He

ﬁlled it (namely, a measure, S, such as is called
J,S.e, K) so that it had mhat is termed )L.-.,
and so Vioat; (S,K;) and Vagon. (K.'.) And
o It was filled. (T,TA.) See also_pa, last
sentence.

2. Lo Cavser The _smom [q. v.] of the land
became full, or abundant.” (ISh, TA.) ——m_sor
[in the CK o] It (herbage) became such as
is termed,:?-:-; as also ¥ pead. (K, TA.) e
(Z,TA))
== See also 1, last sentence but two.

4.;-,1, as an intrans. verb: see 1, in two
places. = doa!: see 1, near the end of the para-
graph, in two places. — He left him unridden,
so that he recovered {ro‘m his fatigue; namely, a
horse. (K.) And =t He (a horse) nas left
unridden. (S)_[}fence, He rested him, or

$0, +-0- 0 o0F

gave Ium rest.] You say, ,t Logz Shis wonl
,g [Rest thyself a day, or tno days]. (S)

P )

And hence, in a trad. respecting the dlamyiu [or

quince], ,l,d!,..;, i. e. .1t rests the heart, and

consolidates it, and completes its aoundness and
0k

liveliness. (TA.) One says also, \ N'\) ual
u—.ﬂ U.Ls a Lg,:')) ,,.Ulu.o u"’ U"b [Verily

I relieve my heart with somemhat of diversion,
in order that I may become strong thereby for
that which s substantial, or solid, not vain or
Srivolous]. (S.) And U;;';)l ol He gave the
land rest from tilling. (TA in art. Ca'.,n.)._.He
gave kim the e [or supply of water, that had
collected afte1 drawing,] of the well. (Th.TA.)ee

v.a" ,-l The grape-vine had all its branches
that mere above the ground cut off. (AHn, TA.)

5: see 2.

-

10. sa-xv), 8s an intrans. verb : see 1 in ﬁve

2

places w It is said in a trad, ul .,...a u.o

S Gre 232kl NERE LS ot & ey, i

[Wlwso loveth that men] should collect themselves
to him, standing in his presence, and confining
themselves to him, [let him take his sitt-ing-place
in the fire of Hell:] or, accord. as some relate

it, _osiames ; Bee art. o ; (TA ;) and, as some,
J;,?.‘.‘:._; (TA in art. _cede, Qo 7.) o Snpamaiol
U;;f}ll The land put forth its plants, or herbage,
(K, TA,) so that it became like the [hair termed]
don don- [i. €. 1;:..] (TA.)===As a trans. verb:
see 1, near the end of the paragraph, in two





